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Від національного діалогу – до національної єдності!

Джерело інформації  про національно-культурні об’єднання України

ІНФОРМАЦІЙНО-АНАЛІТИЧНА ГАЗЕТА РАДИ НАЦІОНАЛЬНИХ СПІЛЬНОТ УКРАЇНИ (РНСУ)

День Хрещення Київської Русі-України
Шановні друзі!
Сердечно вітаю Вас з Днем Хрещення Київської Русі- 
України, який ми відзначаємо в пам’ять про Святого 
рівноапостольного Князя Володимира.
Як показує багатовікова історія, християнська духовність 
була головним фактором збереження нашого народу. Не-
вичерпний духовний і культурний потенціал християнства 
дає нам благодатні сили для творення добра, примно-
ження любові і подолання труднощів.

Незгасима віра і натхненна праця кріплять нашу держа-
ву. Ми радіємо нашим успіхам і виносимо уроки з невдач.
Бажаю всім щастя, міцності віри, великого духу, людсь-
кого співчуття і світлої любові. Нехай у ваших домівках 
завжди буде правити світло, повага і взаєморозуміння. 
Нехай ваші справи завжди будуть чесними, богоугод-
ними і праведними. І нехай вчинки ваші винагороджу-
ються гідно.

 З глибокою повагою, Голова РНСУ,  
Заслужений діяч культури України Ашот Аванесян

УКРАЇНА стала рідним домом для представ-
ників 134 етнічних спільнот. Більшість з них 

об’єднана в громадські організації та спілки. 
Входження України у світові та європейські ін-

теграційні структури потребує забезпечення від-
повідних умов для їхнього вільного розвитку і мир-
ного співіснування. Однією з основних структур, 
які єднають етноси, стала Громадська Платформа 
«Рада національних спільнот України» (РНСУ).

Сьогодні організація згуртувала у своїх лавах 
представників понад 67 етносів та понад 350 гро-
мадських організацій, які входять до РНСУ. Їх 
об’єднали спільні інтереси та прагнення до націо-
нальної єдності у складі єдиної Української нації. 

Членами Ради стали етнічні товариства, 
благодійні організації та культурні центри, 
які виникли і функціонують у різних куточках 
України з 1991 року. Метою діяльності Ради 
національних спільнот України є спрямування 
та координування дій етнічних громад задля 
збереження і примноження культурної спад-
щини України, формування міжетнічної толе-

Концепція газети  
«Національний діалог»
Загальні положення

«Національний діалог» – щомісяч-
на інформаційно-аналітична газета 
Ради національних спільнот України 
(РНСУ), метою якої є всебічне і об’єк-
тивне інформування широкого кола 
читачів про діяльність Ради, етнічних 
спільнот в Україні та за її межами.

Вона виходить раз на місяць і мі-
стить постійні і періодичні рубрики та 
підрубрики, в яких розміщуються но-
вини у сфері політики, бізнесу, фінан-
сів, культури, історії, туризму, освіти, 
релігії; інформація про діяльність 
РНСУ, а також її членів – понад 350 
організацій національно-культурних 
товариств України. Принцип газети – 
виходити з необхідності подавати ін-
формацію тим споживачам (читачам), 
які її потребують.

Мета і особливості видання
Головна відмітна особливість цього 

видання – відступ від традиційних для 
українських ЗМІ підходів до подання ін-
формації і орієнтація на широкі цільові 
групи споживачів (читачів).

Ідеологією видання є свобода у вислов-
люванні думок, які не виходять за межі 
правового поля України. Це означає, що 
газета об’єктивно реагує на всі події, не 
обходить «незручних» питань, публікує 
різні думки з широкого кола актуальних 
проблем. Газета поширюється в органі-
зації РНСУ по всій Україні, бібліотеки, в 
органи державної влади України та міста 
Києва, дипломатичні установи. Це дозво-
лило уже на початковому етапі зробити 
видання впливовим і спростити процес 
налагодження робочих контактів з ба-
гатьма державними структурами.

Газету «Національний діалог» можна пе-
редплатити в кожному поштовому відділен-
ні України (передплатний індекс 60357). 

Голова Ради національних спільнот 
України: «Наша поліетнічна країна 
нагадує прекрасний букет квітів»

АШОТ ДАДІКОЄВИЧ АВАНЕСЯН – заслужений 
діяч культури України. З 1986 року веде ак-
тивну громадську діяльність, спрямовану на 
збереження та розвиток культури і мов пред-
ставників національних спільнот України і збага-
чення міжнаціональних відносин. 2007-го року 
очолив Спілку громадських організацій «Раду 
національно-культурних громад». На посаді го-
лови Ради Ашот Дадікоєвич проводив плідну 
діяльність з метою об’єднання громадських ор-
ганізацій міста Києва та України на ґрунті спіль-
них інтересів національно-культурних громад і 
відродження національно-культурних цінностей. 

7 травня 2014 року Рада оголосила Мемо-

рандум «Про міжнаціональну згоду в Україні» 
із закликом об’єднати зусилля для збереження 
єдності Української нації, цілісності території 
держави, досягнення миру і злагоди в суспіль-
стві та протидії поширенню екстремізму і мі-
жетнічної ворожнечі.

У 2015 році А.Д. Аванесян обраний головою 
Ради національних спільнот України. Нещодавно 
Голова РНСУ Ашот Аванесян був нагороджений  
відзнакою Президента України «За гуманітарну 
участь в антитерористичної операції». За заслуги 
у відродженні духовності в Україні та утверджен-
ня Помісної Української Православної Церкви 
Ашот Аванесян був удостоєний Ордена Святого 
Рівноапостольного Князя Володимира Велико-
го III-го ступеня. Напередодні Дня Національної 
гвардії України, який відзначається 26 березня, 
Ашот Аванесян отримав нагороду. Рішенням 
Президії Асоціації ветеранів внутрішніх військ та 
Національної гвардії України Голова Ради націо-
нальних спільнот України Ашот Аванесян  23 бе-
резня 2018 року нагороджений відзнакою «Сла-
ва і Честь». Рада Асоціації ветеранів внутрішніх 
військ та Національної гвардії України висловила 
Ашоту Аванесяну щиру і сердечну подяку за лю-
дяність, чуйність, розуміння та турботу, яку він 
особисто виявив у допомозі тяжко хворим вете-
ранам АТО.

«Я  українець вірменського походження», –  Ашот Аванесян

Газета Ради національних спільнот України надає 
новий імпульс національному діалогу в державі!

Шановні читачі газети «Національний діалог»! 
Відповідаючи на численні звернення від громадських об’єднань, національних 

товариств України, окремих громадян з проханням повторити опубліковану в перших 
номерах газети «НД» інформацію про Раду національних спільнот України, Голову 

РНСУ Ашота Аванесяна, концепцію газети «НД», 
у цьому номері, на Ваші прохання, ми подаємо цю інформацію.

рантності та згуртування етнічних спільнот в 
єдину Українську націю. 

Одним із ініціаторів створення та Головою гро-
мадського об’єднання «Рада національних спіль-
нот України» є Заслужений діяч культури України 
Ашот Дадікоєвич Аванесян. Завдяки колегіально-
му і демократичному стилю роботи А.Д. Аванеся-
на та Президії Ради, яку складають представники 
етносів різного фахового спрямування забезпе-
чується злагоджена діяльність РНСУ». 

Основне завдання активісти Ради вбачають в 
об’єднанні зусиль, спрямованих на вирішення на-
ціональних, соціально-культурних та правових пи-
тань, беруть активну участь у суспільно-політич-
ному житті країни, у законотворчій діяльності. 

Представники РНСУ працюють у складі Громад-
ських рад при українських міністерствах та інших 
державних органах. Для створення національного 
діалогу між представниками етнічних спільнот та 
державними інституціями РНСУ проводить числен-
ні конференції, семінари, круглі столи. Міжнародна 
конференція «Будуймо нову європейську країну 
разом» за підтримки Міністерства культури України 
стала традиційним щорічним заходом громадських 
організацій національних спільнот, на якому обго-
ворюються важливі питання функціонування та 
суспільного життя товариств. 

Народну творчість та фольклор етносів Украї-
ни зберігають художні колективи національ-
но-культурних громад України. 

Важливим пріоритетом у діяльності Ради є робо-
та з дітьми та молоддю з метою патріотичного ви-
ховання, соціальної допомоги в організації літнього 
відпочинку в таборах толерантності дітей різних 
національностей та з малозабезпечених родин. 

Працює благодійний проект «Подаруй дітям 
свято» для дітей представників національних то-
вариств та родин ветеранів АТО, а також – проект 
Ради «Три покоління». 

У зв’язку з військовим конфліктом на сході нашої 

країни Рада національних спільнот України постій-
но надає всебічну допомогу з метою поліпшення і 
підвищення життєвого рівня соціально незахищених 
та малозабезпечених верств населення, бійців у га-
рячих точках Операції Об’єднаних Сил, ветеранів АТО 
та членів їх сімей, сімей загиблих воїнів АТО, шко-
лярів і переселенців, а також цивільного населення 
прикордонних територій в зоні проведення ООС.

Громадська Платформа «Рада національних 
спільнот України» відкрита до співпраці і стрімко 
поповнює свої лави представниками інших етніч-
них товариств. Рада національних спільнот Украї-
ни закликає всі національності до єдності, згурто-
ваності, миру, взаєморозуміння, великих вершин і 
постійних перемог заради нашої України. 

Про Раду національних 
спільнот України



2 l «Національний діалог» l № 7(11) l � Рада національних спільнот України (РНСУ)

Перше засідання Опікунської Ради РНСУ
3 липня 2018 року від-
булось перше засідан-
ня Опікунської Ради 
РНСУ, котре пройшло 
за адресою: м. Київ, 
вул. Грушевського, 26/1, готель «Київ»

РАДА НАЦІОНАЛЬНИХ СПІЛЬНОТ УКРАЇНИ 
створила Опікунську Раду як координу-

ючий і консультативно-дорадчий орган, на 
який покладено здійснення координаційної 
діяльності Ради, опіки, піклування, забезпе-
чення прав та інтересів представників усіх 
етнічних груп.

В першу чергу, Опікунська Рада стане гаран-
том благополуччя Ради національних спільнот 
України. Також Опікунська Рада буде голов-
ним органом громадського самоврядування, 
який прийматиме рішення щодо проведення 
соціально-культурних заходів, відповідно до 
їх актуальності і першочерговості. Її члени 
будуть спостерігати за діяльністю організа-
ції, давати поради і рекомендації, допомагати 
фінансами і зв’язками, дозволяти користува-
тися своїм ім’ям для підняття іміджу Ради.

На порядку денному було розглянуто ряд 
дуже важливих питань. Надано інформацію 
про діяльність Ради національних спільнот 
України за 2015–2018 роки. Було обговоре-
но, внесено зміни і доповнення до цілей та 
завдань Опікунської Ради як координуючого 
та консультативно-дорадчого органу РНСУ.

Головою Опікунської Ради РНСУ став Різ- 
ван Ібрагімович Бабаєв – Віце-президент 
компанії «Арч Лтд», Заступник Голови Ради 
національних спільнот України, який був 
представлений на засіданні.

Оголошено  оновлений  склад  членів 
Опікунської Ради РНСУ: 

1. Аванесян Ашот Дадікоєвич – Заслуже-
ний діяч культури України, Голова Ради на-
ціональних спільнот України, Президент На-
ціонального конгресу вірмен України; 

2. Бабаєв Різван Ібрагімович – Віце-прези-
дент компанії «Арч Лтд», Заступник Голови 
Ради національних спільнот України; 

3. Валєєв Емір Хамітович – Кандидат тех-
нічних наук, Перший заступник Голови Ради 
національних спільнот України, Голова Прав-
ління Всеукраїнської асамблеї татар; 

4. Гаріпов Ігор Хайович – Генерал-лей-
тенант запасу Національної гвардії Украї-
ни, Радник Президента компанії TOB «ВС 
Енерджі Інтернейшнл Україна» з питань 
безпеки; 

5. Данієлян Єрванд Жоресович – Заступ-
ник Голови Ради національних спільнот 
України, Перший віце-президент Національ-
ного конгресу вірмен України, Почесний Го-
лова Київської Вірменської громади, Гене-
ральний директор Концерну «Градобуд»; 

6. Джангутінов Марик Олегович – Тимчасо-
во в.о. Генерального директора КП «Інфор-
матика» при КМДА, Член Правління «Україн-
ського товариства казахської культури»; 

7. Євтух Володимир Борисович – Заслуже-
ний діяч науки і техніки України, професор, 
Директор Інституту соціології, психології та 
соціальних комунікацій НПУ імені М. П. Дра-
гоманова; 

8. Кан Ден Сік – Кандидат політичних наук, 
професор, Завідувач кафедри корейської 
філології Київського національного лінгві-

стичного університету, Президент Всеукраїн-
ської асоціації корейців; 

9. Кіссе Антон Іванович – Кандидат педа-
гогічних наук, Доктор політичних наук, На-
родний депутат України, Член депутатської 
групи «Партія «Відродження», Президент 
Асоціації болгар України; 

10. Корецький Микола Христофорович   – 
Доктор наук з державного управління, про-
фесор, Заслужений діяч науки і техніки 
України, Заступник Голови Ради національ-
них спільнот України, Голова Київського 
міського товариства греків імені К. Іпсіланті; 
11. Лалаян Сергій Семікович – Віце-прези-
дент Національного конгресу вірмен України; 

12.  Левітас  Фелікс  Львович  –  Доктор  історич-
них   наук,  професор, Заслужений   працівник       культу-
ри України, Завідувач кафедри історичної  та  грома-
дянської  освіти  та  виховання  Київського  університету  
ім. Б.Грінченка; 

13. Лубінець Дмитро Валерійович – На-
родний депутат України, Секретар Комітету з 
питань Регламенту та організаційної роботи 
Верховної Ради України, Голова МФО «Спів- 
праця: Україна – діаспора»; 

14. Мазепа Ігор Всеволодович – Член 
Комісії державних нагород та геральдики, Го-
лова Координаційної ради «Родина Мазеп»; 

15. Макаров Ю.С. – Підполковник у від-
ставці, меценат та відомий громадський діяч; 

16. Мепарішвілі Хвича Нодарович – Народ-
ний депутат України, Політична партія «На-
родний фронт»; 

17. Мікава Зураб Гулієвич – Президент гру-
зинсько-українського культурно-мистецько-
го центру «Лазіка»;

18. Нотевський Віктор Савелійович – За-
служений будівельник України, Кандидат 
економічних наук, Почесний консул Респуб- 
ліки Болгарія в Львові, Генеральний дирек-
тор СТ «ІНБУД»; 

19. Піньковський Володимир Володими-
рович – Голова Міжнародної громадської ор-
ганізації німців України «Відергебурт»; 

20. Попеску Іван Васильович – Кандидат 
філологічних наук, Доктор філософії з філо-
логічних наук, Народний депутат України VII 
скликання; 

21. Попок Андрій Андрійович – Доктор 
наук з державного управління, професор, 
Кандидат історичних наук, Заслужений діяч 
науки і техніки України, Віце-президент На-
ціональної академії державного управління 
при Президентові України; 

22. Расулов Марат Рассадінович – Голова 
Всеукраїнського товариства месхетинських 
турків «Ватан»; 

23. Сафіуллін Равіль Сафович – Заслуже-
ний працівник фізичної культури і спорту 
України, Міністр молоді та спорту (2010 р., 
2013-2014 рр.), Народний депутат України 
IV, V та VI скликань, Віце-президент Націо-
нального олімпійського комітету України; 

24. Товт Михайло Михайлович – Кандидат 
юридичних наук, Почесний голова Демокра-
тичної спілки угорців України; 

25. Цой Володимир Валерійович – Пре-
зидент Корейського культурного центру в 
Україні, Президент компанії «МТІ».

На фото: (зліва направо): Голова Опікун-
ської Ради РНСУ – Різван Ібрагімович Ба-
баєв, Володимир Борисович Євтух, Ашот 
Дадікоєвич Аванесян

Впевнені, що Опікунська Рада РНСУ сприя-
тиме створенню сприятливого клімату у сфері 
бізнес-проектів, освітніх проектів, культуроло-
гічних проектів, науково-дослідних проектів, 
вирішенню соціально-правових і гуманітарних 
питань для членів РНСУ та інших національних 
спільнот, які співпрацюють з Радою.

24 липня 2018 року у залі засідань 
експертних рад Департаменту у 
справах релігій та національностей 
Міністерства культури України 
відбулось засідання Комісії з пи-
тань міжнаціональних відносин та 
культурного розмаїття Громадської 
ради при Міністерстві культури 
України.

У засіданні брали участь:
1. Валєєв Емір Хамітович – Голова 

Комісії; Перший заступник Голови 
Ради національних спільнот України, 
Голова Правління громадської органі-
зації «Всеукраїнська асамблея татар»; 

2. Данієлян Єрванд Жоресович – 
Перший заступник Голови Комісії; За-
ступник Голови Ради національних 
спільнот України, Віце-президент На-
ціонального конгресу вірмен України; 

3. Арнаут Федора Іванівна – член 
Комісії; Член Ради національних 
спільнот України, Віце-президент Все-
української громадської організації 
«Союз гагаузів України»; 

4. Дончаєв Магомед Алікович – член 
Комісії; Помічник Голови та член Прав-
ління Всеукраїнської громадської ор-
ганізації «Діаспора чеченського народу»; 

5. Калімулін Артур Гафурович – член 
Комісії; Член Ради національних 
спільнот України, Заступник Голови 
громадської організації «Київська та-
тарська громада»; 

6. Хоменко Олена Віталіївна – член 
Комісії; Голова Громадської організа-
ції «Товариство польської культури 
ім. З. Красинського»; 

7. Дем’янчук Дар’я Юріївна – Се-
кретар Комісії; Голова Секретаріату 
громадської організації «Рада націо-
нальних спільнот України». За запро-
шенням Голови Комісії у засіданні взяв 
участь Заступник Директора Департа-
менту у справах релігій та національ-
ностей – начальник відділу інформа-
ційно-аналітичної роботи з питань 
етнополітики – Подюк Михайло Євге-
нович. Подюк М.Є. привітав учасників 
засідання та висловив слова підтримки 
у подальшій роботі Комісії. На засідан-
ні було обговорено завдання Комісії:

• представництво інтересів об’єднань 
етноспільнот з Міністерством культу-
ри України з питань формування та 
реалізації державної політики в сфері 
міжнаціональних відносин, та подаль-
ші напрямки роботи (проекти) Комісії: 

• проведення анкетування з різно-
манітних питань, ознайомлення з рі-
шенням Департаменту та Міністерства, 
підготовка пропозицій з нагальних пи-
тань, допомога в вирішенні звернень 
громадських об’єднань до Міністер-
ства культури України і т.д.

Комісія з питань міжнаціональних 
відносин та культурного розмаїт-
тя Громадської ради при Міністер-
стві культури України відкрита до 
всебічного діалогу.

На фото (зліва направо): Михайло Євгено-
вич Подюк, Емір Хамітовіч Валєєв

Рада національних спільнот України 
продовжує йти шляхом благодій-
ності та надає всебічну гуманітарну 
допомогу соціально незахищеному 
населенню прикордонних територій 
у зоні проведення Операції Об’єдна-
них Сил на сході України.

НА початку серпня до районного центру м. По-
пасна Луганської області вирушить гуманітар-

ний вантаж у супроводі групи цивільно-військово-
го співробітництва Національної гвардії України. 

Будуть доставлені для школярів меблі, які 
так необхідні для навчання. У місцевий шпи-
таліь для хворих з обмеженими фізичними 
можливостями та людям похилого віку при-
везуть інвалідні візки, милиці, ходунки на 
колесах, підгузки та інші медичні засоби, які 
суттєво полегшують пересування.

Рада національних спільнот України підтри-
мує і буде підтримувати цивільне населення, 
бійців на передовій і закликає всіх небайдужих 
приєднуватись, не стояти осторонь у ситуації, 
яка склалась на сході нашої країни.

Засідання Комісії Громадської ради при Міністерстві культури України Анонс. Гуманітарна  
допомога від РНСУ в зоні  

проведення операції  
об’єднаних сил  

на сході України
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Установчі збори оновленої Громадської 
ради при Міністерстві культури України

9 липня 2018 року у приміщенні Національної бібліотеки України імені Ярослава Мудрого відбулись Установчі збори 
по формуванню нового складу Громадської ради при Міністерстві культури України.

9 липня 2018 року в приміщенні Національної бібліотеки України імені Ярос-
лава Мудрого відбулись Установчі збори з формування нового складу Громад-
ської ради при Міністерстві культури України.

 Участь у роботі Установчих зборів взяли 40 представників громадських 
об’єднань. Заступник Міністра культури України Юрій Анатолійович Рибачук (на 
фото: справа) привітав учасників зборів, поінформував присутніх про роботу 
ініціативної групи з підготовки Установчих зборів, висловив подяку за плідну 
діяльність членам Громадської ради третього скликання та акцентував увагу на 
важливості залучення активних професійних людей, що 
мають досвід у різних напрямках роботи Міністерства, до 
співпраці з метою вирішення суспільно значущих питань.

 Зі звітом про діяльність Громадської ради при Міністерстві культури України 
за 2016-2018 роки, до присутніх звернувся голова Громадської ради при Міні-
стерстві культури України попереднього скликання Богдан Васильович Кожуш-
ко (на фото: зліва). Він відзначив, що відбулися суттєві зміни, які свідчать про 
те, що Громадська рада провела дуже плідну роботу за ці два роки.

Відповідно до пункту 11 Положення про Громадську раду при Міністерстві 
культури України Установчі збори відкрив уповноважений представник ініціа-
тивної групи з числа кандидатів до нового складу Громадської ради.

11. За результатами перевірки документів, по-
даних інститутами громадянського суспільства 
на відповідність вимогам, встановленим цим 
Положенням, ініціативна група складає за сім ка-
лендарних днів до проведення Установчих зборів 
список кандидатів до складу Громадської ради, 
які братимуть участь в Установчих зборах, та 
список представників інститутів громадянського  
суспільства, яким відмовлено в участі в Установ-
чих зборах (із зазначенням підстави для відмови).

Список кандидатів до складу Громадської 
ради, які братимуть участь в Установчих збо-
рах, та список представників інститутів гро-
мадянського суспільства, яким відмовлено в 
участі в Установчих зборах, із зазначенням під-
стави для відмови, інформація про результати 
діяльності інститутів громадянського суспіль-
ства за останній рік, біографічні довідки деле-
гованих ними представників, а також уточнена 
інформація про дату, час та місце проведен-
ня Установчих зборів, погоджена з органом, 
оприлюднюються на офіційному веб-сайті 

Мінкультури не пізніше, ніж за три робочих дні 
до проведення Установчих зборів.

Під час проведення Установчих зборів, які 
відкриває уповноважений представник іні-
ціативної групи з числа кандидатів до нового 
складу Громадської ради обирається лічильна 
комісія, Голова зборів, секретар, заслуховуєть-
ся інформація голови або іншого уповноваже-
ного члена попереднього складу Громадської 
ради про її діяльність, а також обирається но-
вий склад Громадської ради в порядку, перед-
баченому пунктом 8 цього Положення.

Рішення Установчих зборів оформляєть-
ся протоколом, який складається упродовж 
трьох робочих днів з моменту проведення 
Установчих зборів, підписується головою та 
секретарем Установчих зборів і подається до 
Міністерства культури.

Мінкультури оприлюднює протокол Уста-
новчих зборів (на своєму офіційному веб-сайті 
та в інший прийнятний спосіб) протягом трьох 
робочих днів з моменту його надходження.

На порядку денному зборів розглядалися пи-
тання щодо визначення керівництва Громадської 
ради, її секретаря та різні організаційні питання 
згідно з пунктом 8 ПОЛОЖЕННЯ про Громадську 
раду при Міністерстві культури України.

8. Рейтингове голосування щодо обрання 
складу Громадської ради здійснюється в на-
ступний спосіб:

8.1. Кожен кандидат до складу Громадської 
ради відповідно до того напрямку роботи Мін-
культури, який був задекларований ним у заяві 
на участь в Установчих зборах, отримує один 
бюлетень для таємного голосування за фор-
мою, визначеною ініціативною групою, здійснює 
рейтингове голосування щодо формування пер-
сонального складу однієї з профільних комісій 

Громадської ради: 1) з питань мистецтв та куль-
турно-мистецької освіти; 2) з питань культурної 
спадщини та культурних цінностей; 3) з питань 
свободи совісті; 4) з питань міжетнічних відно-
син та культурного розмаїття.

8.2. Під час визначення результатів рейтинго-
вого голосування лічильна комісія Установчих 
зборів підводить підсумки рейтингового голо-
сування окремо по кожній комісії Громадської 
ради, враховуючи дані обрахунку відповідних 
бюлетенів та граничну кількість членів відповід-
ної профільної комісії, встановлену в пункті 17.2 
цього Положення.

8.3. Членами Громадської ради вважають-
ся обраними ті представники інститутів гро-
мадянського суспільства, які за результатами 
рейтингового голосування набрали найбільшу 
кількість голосів і, відповідно, були обрані до 
складу профільних комісій Громадської ради. 
До загального складу Громадської ради входять 
обрані члени всіх чотирьох профільних комісій, 
а результати голосування вказуються у прото-
колі Установчих зборів.

Головою Громадської ради четвертого 
скликання обрано Олену Володимирівну Юр-
ченко-Микиту – представника Українського 
комітету ІСОМ (Міжнародна рада музеїв), 
члена Комісії з питань культурної спадщини 
та культурних цінностей.

Також рішенням Громадської ради було об-
рано трьох заступників Голови Громадської 
ради у відповідності з напрямками роботи 
комісій: Еміра Хамітовича Валєєва – Першого 
заступника Голови Ради національних спіль-
нот України, Голову Правління громадської 
організації «Всеукраїнська асамблея татар», 
члена Комісії з питань міжнаціональних від-
носин та культурного розмаїття; Ларису Ко-
стянтинівну Котлякову – представника Все-
української громадської організації «Спілка 

християнських письменників України», члена 
Комісії з питань свободи совісті, та Олену Сте-
фанівну Стебельську – Голову Громадської 
організації «Арт-Креатив», члена Комісії з пи-
тань мистецтв та культурно-мистецької освіти 
(на фото: зліва направо).

1. Комісія з питань міжнаціональних відносин та культурного розмаїття – 11 осіб;
Головою Комісії одноголосно було обрано: Еміра Хамітовича Валєєва – Першого заступника 

Голови Ради національних спільнот України, Голову Правління громадської організації «Все- 
українська асамблея татар»;

Першим заступником Голови Комісії обрано Єрванда Жоресовича Данієляна – Заступника 
Голови Ради національних спільнот України, Віце-президента Національного конгресу вірмен 
України;

Секретарем Комісії обрано Дар’ю Юріївну Дем’янчук – Голову секретаріату громадської ор-
ганізації «Рада національних спільнот України»;

До складу Комісії також увійшли: 
• Арнаут Федора Іванівна – член Ради національних спільнот України, Віце-президент Всеу-

країнської громадської організації «Союз гагаузів України»;
• Булгару Артем Іванович – член Ради національних спільнот України, Президент громадської 

організації «Національно-культурне товариство «ГАГАУЗЛАР»;
• Григоріченко Петро Дмитрович – Заступник Голови Ради національних спільнот України, 

Президент Всеукраїнського союзу громадських організацій «Конгрес Ромів України»;
• Калімулін Артур Гафурович – член Ради національних спільнот України, Заступник Голови 

громадської організації «Київська татарська громада»;
• Келіогло Василь Григорович – член Ради національних спільнот України, Голова Правління 

громадської організації «Гагаузьке національно-культурне товариство «ХалкБірлій»;
• Коваленко Людмила Федорівна – член Ради національних спільнот України, Голова Прав-

ління Благодійної організації «Центр німецької культури «Відерштраль».
2. Комісія з питань мистецтв та культурно-мистецької освіти – 11 осіб;
До складу Комісії з питань мистецтв та культурно-мистецької освіти увійшла Кдирова Інеш 

Осербаївна – Заступник Голови Ради національних спільнот України, Голова Правління творчої 
спілки «Асоціація діячів етнічного мистецтва».

3. Комісія з питань культурної спадщини та культурних цінностей – 8 осіб;
До складу Комісії з питань культурної спадщини та культурних цінностей увійшов Корецький 

Микола Христофорович – Заступник Голови Ради національних спільнот України, Голова гро-
мадської організації «Київське міське товариство греків імені К. Іпсіланті».

4. Комісія з питань свободи совісті – 5 осіб.
Кількісний склад Громадської ради при Міністерстві культури України - 35 осіб. Строк повно-

важень цього складу Громадської ради – два роки.
Рішення Установчих зборів було оформлене протоколом, який оприлюднений на офіційному 

веб-сайті Міністерства культури України (http://mincult.kmu.gov.ua).
Зичимо новому складу Громадської ради при Міністерстві культури України завзяття в роботі 

і значних здобутків. Упевнені, що саме завдяки об’єднанню зусиль збільшиться змістовність 
дискусій, а всі конструктивні пропозиції будуть затребувані на практиці. Бажаємо всім членам 
Громадської ради при Міністерстві культури України наснаги, продуктивності, вдалих партнер-
ських зустрічей та плідної співпраці! В добрий час, шановні колеги!

У складі Громадської ради функціонують чотири профільні комісії за 
напрямками роботи Міністерства. Їх кількісний склад був сформований за 
результатами рейтингового голосування:
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Голова РНСУ Ашот Аванесян з 17 по 22 липня 
перебував з дружнім візитом у Вірменії

Голова Ради національних спільнот 
України, Президент Національного 
конгресу вірмен України Ашот  
Аванесян майже тиждень  
перебував у Вірменії, де мав  
багато результативних зустрічей.

ГОЛОВА РНСУ Ашот Аванесян і 
Голова Правління «Армбізнесбан-

ку» Арсен Мікаелян зустрілися з Пер-
шою леді Вірменії, дружиною Прем’єр-
міністра Вірменії Нікола Пашиняна, 
Головою фонду «Мій крок» Анною Ако-
пян. На зустрічі обговорювалось багато 
різних питань, які стосуються напрям-
ків розвитку соціально-гуманітарної 
сфери в інтересах громадян Вірменії.

На фото (зліва направо): Арсен Мікаелян, 
Анна Акопян, Ашот Аванесян
 «Я дуже сподіваюся, що в новій Вір-
менії налагодиться все необхідне для 
покращення життєвого рівня простої 
людини, – наголошує Ашот Аванесян. 
– Народ Вірменії на чолі з Ніколом 
Пашиняном завдяки своєму міцному 
Духові створить принципово нові, єв-
ропейські умови для жителів Вірменії і 
Арцаха. У свою чергу Рада національ-
них спільнот України і Національний 
конгрес вірмен України намагатимуть-
ся надавати всебічну підтримку вір-
менському народові та новій Вірменії».

Ашот Аванесян також зустрівся з 
Міністром територіального управління 
і розвитку Республіки Вірменія Суре-
ном Папикяном. Обговорювалися шля-

хи вирішення проблем у різних регіонах 
Вірменії, освітлення вулиць і паркових 
зон, облаштування дитячих майдан-
чиків, ремонту доріг, забезпечення на-
селення питною водою, допомогою у 
поливі фруктових садів, газифікації 
тощо. На зустрічі була присутня жур-
налістка Сусанна Мартиросян, пред-
ставник ЗМІ: «Вірменський час», «Ай-
какан жаманак», Armtimes.com.

Голова РНСУ також зустрівся з чле-
нами уряду Вірменії і з Тимчасово 
повіреним Посольства України в Ре-
спубліці Вірменія Денисом Автономо-
вим, з громадами областей та районів 
республіки. 

Голова РНСУ також відвідав Єреван-
ський навчально-науковий інститут – 
філіал Тернопільського національного 
економічного університету і зустрівся 
з його директором Сааком Гудратяном. 
Цей інститут – єдиний державний ви-
щий навчальний заклад, заснований 
Україною на Південному Кавказі (у 2001 
році на підставі Угоди Міністерств освіти 
і науки Республіки Вірменія і України).

Рішенням Вченої ради університету 
Директором інституту призначений 
випускник Тернопільської Альма-Ма-
тер Саак Меружанович Гудратян, про 
якого газета «Національний діалог» 
писала минулого місяця.

На фото (зліва направо): Саак Гудратян и 
Ашот Аванесян 

Під керівництвом Саака Гудратяна 
Єреванський навчально-науковий ін-
ститут ТНЕУ за короткий час досяг ве-
ликих успіхів і зайняв гідне місце серед 
державних вищих навчальних закладів 
Вірменії.

Саак Гудратян постійно і активно спі-
впрацює з керівництвом української 
діаспори у Вірменії та надає їй допомогу.

Ашот Аванесян також зустрівся з 
українською діаспорою у Вірменії, яка 
входить у громадську організацію «Фе-
дерація українців Вірменії «Україна».

18 квітня 2018 року у Голови «Федера-
ції українців Вірменії «Україна» Анни 
Арутюнян був ювілей. Понад чотири 
роки вона очолює українську громаду 
Вірменії. Це і почесна посада і велика 
відповідальність. Анна Арутюнян від-
дає всі свої сили і енергію цій роботі.

 
На фото (зліва направо): Ашот Аванесян, 

Анна Арутюнян, Саак Гудратян 
В якості редактора газети «Дніпро-Сла-

вутич» – друкованого органу українсь-
кої громади Вірменії – вона висвітлює 
всі події, які відбуваються в громаді, 
підбирає цікаві і важливі новини з 
України, інформує про діяльність світо-
вого українства. Вона також вирішує 
безліч організаційних проблем, з якими 
справляється як справжній досвідче-
ний організатор. Анна Арутюнян також 
віддає багато сил культурно-освітнім 
проектам. У минулому році завдяки її 
зусиллям і за підтримки України знову 
запрацювала Недільна школа з вивчен-
ня української мови.

Важливо, що Анні вдається зберегти 
єдність громади. Вона користується 
заслуженим авторитетом серед членів 
громади. Українці Вірменії ставляться 
до неї з великою повагою і любов’ю.

На фото (зліва направо): Активіст Окса-
митової революції з села Айнтап Геворг 
Бабаян, Голова Баграташенської Сільради 
Аркадій Макіян, Голова РНСУ Ашот Ава-
несян, директор Єреванського інституту 
Саак Гудратян

Минулого року газеті «Дніпро-Сла-
вутич» виповнилося 20 років. Газета 
видається за підтримки Міністерства 
культури Республіки Вірменія. Ідея 
створення такого видання належить 
першому Голові громади Романії Явір 
(яка, на жаль уже відійшла у вічність). 
Вона ж була першим редактором газе-
ти. Романія Явір за фахом була не жур-
налістом, а поліграфістом, але зуміла 
створити для читачів цікаву газету, на-
повнену потрібною інформацією.

Це була важлива подія для «Федерації 
українців Вірменії «Україна», яка отри-
мала свій офіційний статус громадсь-
кої організації в кінці грудня 1996 року. 
А вже у квітні 1997 року стала видава-
тися газета (двома мовами).

Романії Явір вдалося домогтися 
фінансування газети урядом Вірменії. 
«Дніпро-Славутич» і сьогодні видаєть-
ся завдяки підтримці Міністерства 
культури Вірменії. Багато років мерія 
Єревана безкорисливо надає примі-
щення для редакції в будівлі «Будин-
ку друку». Частково газету підтримує 
Координаційна рада у справах нацмен-
шин при Президентові Республіки 
Вірменія. У минулі роки допомагав 
газеті і уряд України, однак тепер, у 
важкий для України час, така допомо-
га призупинена. Але українці Вірменії 
справляються з труднощами. Газета 
«Дніпро-Славутич» продовжує вида-
ватися. Багато в чому це заслуга Анни 
Арутюнян – нинішнього Головного ре-
дактора газети. Вона, після відходу з 
життя Романії Явір, зуміла зберегти га-
зету, яка продовжує видаватися. Газету 
читають не тільки члени української 
громади, а й представники нацменшин 
Вірменії, громадськість республіки.

На фото: Обговорення нагальних питань  
з вірменською громадою.

У Посольстві України і в консуль-
ському відділі завжди є свіжі номери 
газети, яка сприяє взаєморозумінню 
і дружбі двох народів – українського і 
вірменського. 

Газета «Дніпро-Славутич» стала мос- 
том, що з’єднує Україну і Вірменію.

Біля витоків газети також стояла ре-
дактор її вірменських шпальт Наріне 
Саноян, яка продовжує працювати і 
досі. Наявність у газеті сторінок вір-
менською мовою підвищила доступ-
ність газети до вірменських читачів. 

У створенні газети брав активну 
участь перший Надзвичайний і повно-
важний посол України у Вірменії Олек-
сандр Іванович Божко, який і сьогодні 
є відомим публіцистом і користується 
у Вірменії великою повагою.

Рада національних спільнот України 
і Національний конгрес вірмен Украї-
ни висловлюють подяку за підтримку 
і плідну співпрацю керівникові Бла-
годійного фонду «Віталій Григорянц», 
Президенту Компанії «Арч Лімітед» 
Віталію Григорянцу. Фонд «Мій крок» 
і фонд «Віталій Григорянц» планують 
реалізувати спільні соціальні проекти 
на благо розвитку Вірменії.

На фото (зліва направо): Ашот Аванесян, 
Сурен Папикян, Сусанна Мартиросян, Саак 
Гудратян
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27 липня підписано Меморандум про 
партнерство та співробітництво, який 

визначає подальші відносини та напрями спів-
робітництва між Радою національних спільнот 
України та юридичною компанією «Ревелін 
Інформейшн». Меморандум підписали Голо-
ва Ради національних спільнот України Ашот 
Аванесян та Засновник юридичної компанії 
«Ревелін Інформейшн» Олександр Кеєр.

Серед напрямів співробітництва:
• всебічний, комплексний та системний за-

хист прав, свобод та інтересів представників 
усіх соціальних груп, які потребують піклуван-
ня та захисту; взаємодія з метою збирання, 
проведення аналізу, узагальнення, обговорен-
ня та використання найкращих напрацювань 
з питань забезпечення вільного розвитку та 
мирного співіснування всіх етносів в Україні; 
поширення всіма доступними засобами ін-
формації про права та обов’язки національних 
спільнот в Україні та у світі; організація спіль-
них заходів, спрямованих на підвищення рівня 
правової поінформованості національних мен-
шин в Україні щодо застосування національно-
го законодавства шляхом проведення конфе-
ренцій, семінарів, круглих столів, зустрічей, 
тренінгів, лекцій та інших заходів; розробка 

та втілення спільних навчальних, наукових та 
прикладних проектів; надання науково-прак-
тичної допомоги, консультацій для проведення 
лекцій викладачами університету тощо.

У ході підписання Меморандуму Ашот Ава-
несян зауважив, що така співпраця громад-
ського об’єднання та юридичної фірми дуже 
важлива для захисту прав та законних інте-
ресів етнічних спільнот, їх соціальної адапта-
ції, а також надання правової допомоги пред-
ставникам різних національних груп. У свою 
чергу, Олександр Кеєр висловив переконання, 
що систематична консолідація зусиль у реалі-
зації національних, регіональних і місцевих 
програм, спрямованих на надання правової 
допомоги особам, які потребують та обмежені 
у доступі до такої допомоги, буде кваліфікова-
но надаватись співробітниками його компанії в 
дуже короткий термін.

Співпраця РНСУ з юридичною компанією  
«Ревелін Інформейшн»

22 серпня 2018 р. в Інституті політич-
них   і    етнонаціональних   досліджень  

ім. І. Ф. Кураса НАН України Рада на-
ціональних спільнот України проведе 
Всеукраїнську конференцію: 

«27 років Неза-
лежності Украї-
ни: досягнення 
та перспективи 
розвитку дер-
жавної етно-
н а ц і он а л ь н ої 
політики». Та-
кож планується проведення концертної 
програми Всеукраїнського фестивалю 
«Всі ми діти твої, Україно!». На початку 
заходу відбудеться урочиста церемонія 
нагородження найактивніших членів 
РНСУ державними відзнаками.

У програмі фестивалю передбачено 
виступи солістів та творчих колек-
тивів, проведення танцювальних та во-
кальних майстер-класів, народних за-

бав. Демонстрація та реалізація творів 
народно-вжиткового мистецтва, показ 
та дегустація страв національних ку-
хонь, презентація друкованої продук-
ції тощо. На заході будуть присутні 
активісти національно-культурних 
спільнот, представники державної вла-
ди, письменники, вчені, аташе з питань 
культури посольств, чиї етноси будуть 
представлені на цьому фестивалі.

Всеукраїнська конференція надасть 
можливість для обговорення важливих 
питань щодо реалізації та перспектив 
розвитку державної етнонаціональної 
політики в Україні з метою пошуків но-
вих механізмів і шляхів реформування 
зазначеної сфери. Під час Всеукраїнсь-
кої конференції буде обговорено низку 
важливих тем, присвячених наявному 
досвіду управління та пошуку нових ме-
ханізмів діяльності національно – куль-
турних спільнот України на загальноу-
країнському та регіональному рівнях. 

Анонс. Всеукраїнська конференція 
РНСУ «27 років Незалежності України»

16 липня 1990 року, 28 років тому, депутати 
Верховної Ради ще Української РСР проголосу-
вали за проголошення державного сувереніте-
ту України. 

За відповідну Декларацію віддали свої голо-
си 355 нардепів, тоді як лише 4 проголосували 
«проти». Цей день вважається офіційною датою 
початку становлення новітньої історії вже неза-
лежної України.

Прийнята 16 липня 1990 р. Декларація про дер-
жавний суверенітет України проголосила волю 

народу України самостійно вирішувати свою долю.
У ній, зокрема, сказано:
Верховна Рада Української РСР, виражаючи волю народу України, прагнучи 

створити демократичне суспільство, виходячи з потреб всебічного забезпечен-
ня прав і свобод людини, шануючи національні права всіх народів, дбаючи про 
повноцінний політичний, економічний, соціальний і духовний розвиток народу 
України, визнаючи необхідність побудови правової держави, маючи на меті ут-
вердити суверенітет і самоврядування народу України, П Р О Г О Л О Ш У Є дер-
жавний суверенітет України як верховенство, самостійність, повноту і неподіль-
ність влади Республіки в межах її території та незалежність і рівноправність у 
зовнішніх зносинах. 

I. САМОВИЗНАЧЕННЯ УКРАЇНСЬКОЇ НАЦІЇ 
Українська РСР як суверенна національна держава розвивається в існуючих 

кордонах на основі здійснення українською нацією свого невід’ємного права на 
самовизначення.

Українська РСР здійснює захист і охорону національної державності українсь-
кого народу. Будь-які насильницькі дії проти національної державності України з 
боку політичних партій, громадських організацій, інших угруповань чи окремих 
осіб переслідуються за законом. 

II. НАРОДОВЛАДДЯ 
Громадяни Республіки всіх національностей становлять народ України. Народ 

України є єдиним джерелом державної влади в Республіці. Повновладдя народу 
України реалізується на основі Конституції Республіки як безпосередньо, так і 
через народних депутатів, обраних до Верховної і місцевих Рад Української РСР.

Від імені всього народу може виступати виключно Верховна Рада Українсь-
кої РСР. Жодна політична партія, громадська організація, інше угруповання чи 
окрема особа не можуть виступати від імені всього народу України. 

Історичне значення Декларації про державний суверенітет України полягає в 
тому, що суверенітет офіційно визнано необхідною умовою подальшого розвит-
ку української нації, визначено основні напрямки діяльності щодо досягнення 
реального суверенітету.

Річниця Декларації про державний суверенітет України

24 серпня, 1991 року був прийнятий Акт  
Проголошення Незалежності України

У серпні ми відзначаємо 27-му річницю цієї історичної події
Акт Проголошення Незалежності 

України – документ, прийнятий 24 серп-
ня 1991 року позачерговою сесією Вер-
ховної Ради Української РСР, яким було 
проголошено незалежність України і 
створення самостійної держави Україна.

24 серпня 1991 року в Україні розпоча-
лася нова епоха.

Після довгої боротьби за незалежність, 
український народ здобув власну дер-
жавність. З тих пір день 24 серпня став 
державним святом, а перед країною 
виникли абсолютно нові виклики та 
завдання.

Ось уже 27 років Україна живе і розви-
вається самостійно. За цей час країна 
багато чого добилася, але і зіткнулася з 
новими проблемами і кризами, були зле-
ти і падіння, приводи для радості і розпачу, але про події 24 серпня 1991 року 
українці ніколи не шкодували.

24 серпня 1991 р., після спроби державного перевороту в СРСР, позачергова 
сесія Верховної Ради Української РСР своєю постановою затвердила «Акт Про-
голошення Незалежності України».

1 грудня 1991 року на території колишньої УРСР відбувся референдум про про-
голошення незалежності України. На питання «Чи підтверджуєте Ви Акт про-
голошення незалежності України?» ствердно відповіли 28 мільйонів 804 тисячі 
українців або 90,32% з тих, хто взяв участь у голосуванні. Після здобуття неза-
лежності 24 серпня 1991 року перші президентські вибори в Україні відбулися 1 
грудня 1991 року.
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Литва: свято пісні і танцю, присвячене 
100-річчю відновлення державності

З 1 по 6 липня, раз у чотири рокі,  
в парку Вінгіс, у столиці Литви – 
Вільнюсі проходить Свято пісні та 
танцю.

У цьому році воно було присвячене 
100-річчю відновлення державності 

Литви, яке святкується 16 лютого. Це 
свято охороняється ЮНЕСКО як нема-
теріальна спадщина литовського народу. 

На фото: Президент Литви Даля Грiбаускайте 
на вiдкритті концерту на пл. Ротушес

 Проходить воно з 1 по 6 липня  
(6 липня – державне свято, це день ко-
ронації литовського короля Міндауга-
са). Свято включає дуже багато заходів: 
це день духових оркестрів, день народ-
них капел, вечір ансамблів, танцюваль-
ний вечір (хоча цього року було два 
концерти, бо дуже багато людей хоті-
ли його побачити, але найцікавіший – 
вечірній, коли задіяне освітлення). 

На фото: Вечір танцю

Вечiр танцю
В костелі Святого Йона проходить 

вечір канклю (музичний інструмент на 

подобі української бандури) та «вінок 
свята» – день пісні, який починаєть-
ся парадом від Катедри Базиліки по 
проспекту Гедіміна – до парку Вінгіс. 
До речі, вже стало традицією 6 липня 
о 21.00 співати Гімн Литви у всьому 
світі, де є литовці. Було дуже хвилююче, 
коли під мушлею у Парку Вінгіс співало 
десь 12,5 тисяч хористів, не враховуючи 
глядачів. Увечері у виступах ансамблів 
було 4 тисячі учасників, а танцюрис- 
тів – 8 тисяч. 

Україну на Святі представляв хор 
«Вілтіс»(Надія) Київського товариства 
литовської культури ім. Майроніса, 
який бере участь у Святі пісні ще з 
1994 року.

На фото: Площа Дауканто. Вiдкриття Свята 
пiснi

Цього року великі делегації приїха-
ли з Америки, Канади, Австралії. Були 
навіть дитячі танцювальні колективи. 
Вперше приїхали танцюристи з Ар-
гентини, а це 3-4 покоління емігрантів 
із Литви ще з часів до першої світової 
війни. Була й несподіванка – участь 
чоловічого хору з Японії. Їм дуже спо-
добалось Свято пісні і вони вивчали 
партії чоловічого хорового співу. 

На фото: Парад 6 липня по пр. Гедiмiна. 
Українська делегацiя

Відкриття Свята пісні почалось 1 лип-
ня на площі Дауканто з привітання 
президента Литви Далі Грібаускайте та 
підняття прапору Свята пісні. Литовці 
світу подарували концерт вільнюським 
глядачам  «100 лиць сторіччя: з’єднаємо 
Литву»,  де виступив фольклорний ан-
самбль «Сясулес» (Сестрички) Київсь-
кого товариства литовської культури 
ім.Майроніса. Концерт відбувся на Ра-
тушній площі, де також були наметові 
містечка, в яких громади литовців із  
35 країн презентували свою роботу та 
досягнення.

Українські митці  
з чеським корінням  

яскраво виступили в Чехії

20 липня в Чехії, у місто Мікулов, виступили 
українські творчі колективи: Ансамбль «Во-

линських чехів» та «Веселі музики».
Там проходив Міжнародний фестиваль 

«Národů Podýji». Це фестиваль дегустації вина. 
Судячи з бурних овацій гостей фесту, виступ на-
ших артистів їм сподобався.

Серед 9-ти країн світу Житомирська спілка Во-
линських чехів достойно представила і Україну і 
Волинський фольклор українців чеського етнічно-
го походження. «Веселі музики» під керівництвом 
Віктора та Любові Голубів були неперевершені.

Можна щиро привітати колектив Спілки з яс-
кравим виступом на фестивалі! На ньому було 
море незабутніх вражень від спілкування зі всіма 
творчими людьми – від молоді до старших пані 
та панів. А гармонійне переплетіння української 
та чеської культур викликало справжнє захоп– 
лення у глядачів: вони підспівували, підтанцьову-
вали і, як підсумок, аплодували стоячи! 

У засіданні Сейму взяла участь Даля 
Макарова – Голова Громади литов-

ців України, член Ради національних 
спільнот України (на фото в центрі) 
та представники з регіонів: Регіна Бал-
тушите-Фолькевич  (на  фото  зліва), 
Голова Громади литовців Запоріжжя;  
Галина  Хмель-Дунай, Голова Громади 
литовців Дніпра.

На Сеймі було обрано нову раду та 
Голову Громади Литовців Світу на на-
ступні 3 роки.  

2019 рік у Литві буде роком Литовців 
Світу. 

Інформаційна довідка:
Словосполучення «волинські чехи» пов’яза-

не з Волинською губернією Російської імперії, 
де у другій половині ХІХ ст. утворилась числен-
на чеська колонія (на сьогодні це частина тери-
торій Житомирської, Рівненської і Волинської 
областей України). Після відміни кріпосного 
права впродовж 1860-1870-х років тут виник-
ли перші чеські поселення. Що змусило чехів 
залишити свою батьківщину? Як завжди: без-
земельних – бідність, ремісників – складні умо-
ви праці, а всіх разом їх об’єднувало бажання 
кращого життя.

Наприкінці ХІХ – на початку ХХ століття район 
«Крошня» (давня назва містечка поблизу Жи-
томира, яке ввійшло до його складу у 1958 р.) 
було відоме як місце компактного проживання 
чехів.

Чеські родини довгий час намагались збе-
регти свою культуру, історію і мову, але через 
утворення змішаних шлюбів виникли змішані 
родини (з українцями, росіянами, поляками…).

На перші збори у 1990 році, ініціатором про-
ведення яких став чех Микола Кудімов і яке 
відбулось на Крошні у школі 16 (школа була 
вибрана невипадково – вона була побудована 
чехами-переселенцями для навчання своїх ді-
тей рідній чеській мові), прийшло всього 12 лю-
дей. Ось прізвища декотрих з них: Н.Деканчук, 
В.Шиманський, С.Шмідт та ін. На одному із 
зібрань було прийнято рішення про присвоєн-
ня чеському товариству імені чеського педаго-
га-гуманіста, громадського діяча, єпіскопа Яна 
Амоса Коменського. Тоді ж був складений Ста-
тут товариства.

3 1 травня 2005 року товариство зареєстру-
валось як громадська організація «Житомирсь-
ка спілка волинських чехів».

Спілка об`єднує різні покоління чехів. Ство-
рено 4 групи з вивчення чеської мови – дві до-
рослі та дві дитячі. Відбуваються різноманітні 
спільні заходи: екскурсії, перегляди чеських 
фільмів, організовуються зустрічі з цікавими 
людьми як з України, так і з Чеської Республіки, 
проводяться спільні заходи та свята.

Спілка живе активним та цікавим життям.

Фото Федора Євтушенка

8 -11  липня у Вільнюсі, в Сеймі Литовської 
Республіки проходів сейм Громади  Литовців Світу

Сейм Громади Литовцiв Свiту

Прапор Громади литовців України на сеймі 

Делегація з України на сеймі Громади  
Литовців Світу

Учасники Сейму Громади Литовцiв Свiту з 35 країн
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Попри інтенсивний політичний діалог з ЄС,  
ми досі не маємо насиченого наукового,  

культурного, експертного громадського діалогу, –  
Іванна Климпуш-Цинцадзе

ДОВГИЙ час Україна перебувала в 
парадигмі «Схід – Захід». Після Ре-

волюції Гідності ми стали несподіван-
кою навіть для деяких сусідів, адже на-
буваємо суб’єктності. 

Про це заявила Віце-прем`єр-міністр 
з питань європейської та євроатлан-
тичної інтеграції України Іванна Клим-
пуш-Цинцадзе, виступаючи в Ужго-
роді на конференції «Україна – ЄС: 
коли зникають кордони».

«Ми маємо інтенсивний політичний 
діалог із західними сусідами, безвіз за-
безпечує міжлюдські контакти. Але 
досі немає насиченого діалогу між на-
уковцями, митцями, громадськими 
організаціями, експертними групами. 
Нещодавно я мала зустріч з угорськи-
ми журналістами, і це був їхній перший 

візит до Києва за всю кар’єру, – сказала 
Іванна Климпуш-Цинцадзе. – Ми досить 
довго дивилися на Центральну Європу, 
як на джерело натхнення, але не бачили 
окремих країн з їхніми інтересами. І нас 
так само розглядали, як частину постра-
дянського світу». Тепер, вважає Віце-
прем’єр-міністр, коли держава набуває 
суб`єктності на міжнародній арені, тре-
ба переглянути статус-кво у питаннях 
громадянства, мови, історії, символів 
тощо, а також вчитися формувати відно-
сини із сусідами на основі взаємоповаги.

Конференція «Україна – ЄС: коли зни-
кають кордони» організована Інститу-
том економічних досліджень та політич-
них консультацій за підтримки ЄС.

5 вересня 2017 року Верховна Рада України прийняла 
Закон України «Про освіту» – рамковий документ, що є 

основою реформи національної системи освіти. Цим За-
коном закладено нові підходи до організації освітнього 
процесу в закладах освіти, зокрема щодо використання 
державної мови та мови національних меншин.

Коментар Заступника голови Спілки Поляків України, 
Заслуженого діяча польської культури Олени ХОМЕНКО:

– На мою думку, питання про забезпечення прав на-
ціональних меншин повинно вирішуватися по-різному 
в залежності від особливостей розселення тієї чи іншої 
національної спільноти в Україні. 

За даними перепису населення 2001 року, національні 
(етнічні) меншини в Україні становлять 14 млн. чол., або 
27,3 % від усіх громадян.

Наприклад, угорці і румуни живуть на території України 
більш компактно, ніж поляки, тому новий закон їх зачепив 
більше. Особливістю сучасного розселення етнічних поля-
ків в Україні є те, що найбільше їх мешкає в областях давньої 

осілості  — на Волині, Поділлі, Галичині і, потроху, в усіх областях, тобто поляки проживають більш 
дисперсно, можна навіть говорити про певну асиміляцію. 

Для населення, яке живе компактно, питання вивчення своєї рідної мови вирішувалося пла-
номірно, ці громади вчилися у школах з викладанням мовою національних меншин, якою добре 
володіли з дитинства, набагато краще, ніж державною мовою. 

Поляки ж, які розселені більш дисперсно, свою рідну мову і літературу вивчали за рахунок 
факультативних годин (що є  недостатнім для оволодіння мовою, не кажучи вже про оволодіння 
культурою, історією та традиціями етносу) або за рахунок недільних шкіл, тобто українською 
мовою володіли краще, ніж рідною.

Тепер же за статтею 7 закону «Про освіту» з 1 вересня 2018 року діти представників національ-
них меншин дошкільну і початкову освіту можуть здобувати мовою відповідної нацменшини, при 
цьому паралельно вивчаючи державну мову. А з 5-го класу вони повинні навчатися державною 
мовою, а мову національної меншини вивчати як окрему дисципліну. 

У зв’язку з рекомендаціями Венеціанської комісії,  Міністерство освіти розробило Дорожню 
Карту імплементації ст.7 «Мова освіти» Закону України  «Про освіту», в якій продемонструвало 
намір імплементувати всі рекомендації комісії в подальших кроках, які потрібно здійснити, щоб 
забезпечити справедливий баланс між підвищенням якості викладання державної мови та збере-
женням культурної спадщини національних меншин і корінних народів України.

На початку року в Київському Офісі Ради Європи відбулася зустріч представників угорської, румун-
ської, польської, грецької національних меншин з делегацією Ради Європи, на якій я була присутня.

На зустрічі відбулося обговорення нового проекту «Зміцнення захисту національних меншин 
в Україні», який реалізовуватиметься в рамках спільної програми Європейського Союзу та Ради 
Європи «Партнерство заради належного врядування». 

На зустрічі з делегацією Ради Європи представники національних громад обговорювали питан-
ня імплементації статті 7 «Мова освіти» Закону України «Про освіту», викладені в Дорожній Карті 
МОН України. Члени делегації розповіли, що цей проект створено для посилення організаційної 
спроможності різних інституцій, які працюють у сфері дії Рамкової конвенції про захист націо-
нальних меншин (Рамкову конвенцію ратифіковано Законом України № 703/97-ВР від 09.12.97).

Новий закон про освіту покликаний забезпечити баланс 
між вивченням державної мови та мов нацменшин

ВИКОНАВЧА директорка Українсь-
кого культурного фонду Юлія Олек-

сандрівна Федів в інтерв’ю розповіла про 
креативні індустрії, культурну дипло-
матію та промоцію України за кордоном.

Зараз Ви фактично обіймаєте дві поса-
ди: Виконавчого директора Українсь-
кого культурного фонду та керівника 
Національного Бюро програми Євро-
пейського Союзу «Креативна Європа» в 
Україні. Наскільки ефективна і продук-
тивна така синергія для обох напрямків 
Вашої діяльності і для Вас особисто?

– «Креативна Європа» є грантовою 
програмою ЄС і охоплює 42 країни- 
учасниці. У кожній із цих країн є куль-
турні інституції, які підтримують про-
екти, що виграли конкурс «Креатив-
ної Європи» на національному рівні. 
Завдання «Креативної Європи» – під-
тримувати співпрацю на європейському 
рівні між культурними, креативними 
діячами, митцями з усіх 42 країн-учас-
ниць. Український культурний фонд в 
Україні є саме тією інституцією, яка теж 
надає грантову підтримку саме україн-
ським культурним діячам. Тому існу-
вання «Креативної Європи» в струк-
турі УКФ – це чудова синергія для того, 
щоб українські проекти, які отримують 
фінансування Креативної Європи за 
підтримки Українського Культурного 
Фонду, виходили з українського ринку 
на європейський, а згодом і на світовий.

Також умовою «Креативної Європи» є 
співфінансування з боку держави. І як-
раз це співфінансування може гаранту-
ватися УКФ. Тому те, що дві найбільші 
грантові програми, українська та євро-
пейська, знаходяться в одному місці – 
це подвійний позитив.

Відомо, що 2 липня відбувся Перший 
міжнародний ярмарок грантів у сфері 
культури, організатором якого висту-
пив і Український культурний фонд, 
і Бюро «Креативна Європа». Як ви 
визначаєте головну місію і мету Ярмар-
ку? Якими є результати цього заходу?

– 2 липня Національне бюро програми 
ЄС «Креативна Європа» в Україні за під-
тримки Українського культурного фонду 
провели «Перший міжнародний ярма-
рок грантів у сфері культури». Ми запо-
чаткували традицію для представників 
культурного креативного сектору Украї-
ни – можливість на одному квадратному 
метрі познайомитися з усіма грантовими 
можливостями, які надаються представ-
никами інших країн, та українськими ін-
ституціями для культурних проектів.

Ваші подальші плани з розвитку 
Українського культурного фонду та 
Національного бюро «Креативна Єв-
ропа». Яких змін, покращень та но-
вих етапів розвитку обох напрямків 
Вашої діяльності слід очікувати най-
ближчим часом?

– Програма «Креативна Європа» діє від-
повідно до правил функціонування всіх 
національних бюро у всіх 42 країнах, вона 
має чітко окреслені завдання: промоція 
програми «Креативна Європа» та прове-
дення консультацій і інформаційних днів. 
Цю діяльність ми будемо продовжувати 
протягом наступних трьох років, оскіль-
ки програма існує до 2020 року. Але вже у 
червні 2018 року Єврокомісія прийняла рі-
шення продовжити її на наступні 7 років.

З вересня планується оголошення 
наступного конкурсу програми «Креа-
тивна Європа» – проектів міжнародної 
співпраці, і мої колеги з бюро розпоч-
нуть серію інформаційних днів, тренін-
гів, воркшопів для представників саме 
культурного сектору України, для того 
щоб усі охочі могли готувати свої заяв-
ки разом із партнерами з-за кордону.

Питання ставила  
Карина Борзаківська

Юлія Федів: Культура теж 
може бути прибутковою

На 90-му році життя відійшов у вічність 
Герой України Левко Лук’яненко

 7 липня, після важкої хвороби, пішов з життя один з найбіль-
ших моральних авторитетів України, видатний громадський діяч, 
політв’язень, дисидент і колишній народний депутат України – Лев-
ко Григорович Лук’яненко.

За антирадянську діяльність та прагнення до незалежності 
України Левка Лук’яненка на початку 60-х років засудили до смерт-
ної кари, яку потім замінили на багаторічне ув’язнення. Загалом у 
радянських таборах Лук’яненко провів понад 25 років.

Він був серед засновників Української гельсінської групи, а на пер-
ших демократичних виборах до Верховної Ради УРСР став депутатом. 
І саме він написав текст Акту Проголошення Незалежності.

9 липня з Левком Лук’яненком прощалися у його рідному селі Хотові, а 10 липня відбулась 
офіційна церемонія прощання у приміщенні Клубу Кабінету Міністрів України, після чого Левка 
Лук’яненка було відспівано у Володимирському соборі та поховано на Байковому кладовищі.

Рада національних спільнот України висловлює щирі співчуття рідним та близьким Левка Лук’я-
ненка, колегам та  всій українській громаді з непоправною втратою. 

Словами не залікувати в серці страшну рану. Але світлі спогади про Левка Лук’яненка, який 
чесно і гідно прожив життя, завжди будуть сильніше смерті.

Україна Вас не забуде ніколи, пане Левко…
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СТАРОДАВНІЙ КИЇВ визнаний і 
підтримується як національними, 
так і міжнародними організаціями: 
Парламентською асамблеєю Ради 
Європи, Верховною Радою України, 
Міністерством культури України, 
Національною академією наук 
України, Київською міською дер-
жавною адміністрацією, Київською 
обласною державною адміністра-
цією, а також науковими інститу-
тами, посольствами інших держав 
в Україні, державними установами 
України і Європи.

На фото: Президент «Парку Київська Русь» 
Володимир Володимирович Янченко

СТАРОДАВНІЙ Київ у «Парку 
Київська Русь» є енергетичним 

центром України. Якщо провести уявні 
лінії між чотирма українськими святи-
нями: від Києво-Печерської Лаври на 
півночі до Свято-Миколаївському хра-
му в селі Кулевча Одеської області на 
півдні, і від Почаївської Лаври на заході 
до Свято-Софіївської церкви у Харкові 
на сході, то «Парк Київська Русь» вия-
виться в точці перетину цих ліній.

Парк «Київська Русь»  – центр куль-
тури й історії, який відтворює на ос-
нові наукових даних архітектурний 
образ Стародавнього Києва і атмосфе-
ру Древньої Русі V–XIII ст. Централь-
ним об’єктом парку, як було сказано, 
є Дитинець – кремль Стародавнього 
Києва. На території парку також по-
будовані будівлі-реконструкції княжої 
доби, жодна з яких не збереглася до 
нашого часу: оборонні споруди, па-
лац князя Володимира, палац княгині 
Ольги, Федорівський монастир, Деся-
тинна церква, Ярославів двір, Ротонда, 
Гридниця та ін. Відтворене стародавнє 
місто оточують потужні оборонні спо-
руди: дев’ятиметровий вал довжиною 
півтора кілометра, рів глибиною п’ять 
метрів, в’їзні ворота зі сторожовими 

вежами. Особливо виділяються Ми-
хайлівські ворота, висота яких – 21 
метр. Увійшовши в княжий Київ, ви 
побачите і княжий двір, і посольсь-
кі хороми, і садиби киян, і лавки тор-
говців-ремісників і ярмарок майстрів, 
де можна придбати сувеніри. Тут є і 
пагорб Перуна, і печера Нестора Літо-
писця. Далі у планах - відновити жит-
ло князя Кия, палац Аскольда й інші 
князівські палаци, чотири церкви, два 
монастирі та інші архітектурні шедев-
ри. Науковий керівник проекту – про-
фесор Гліб Івакін, заступник директора 
Інституту археології НАНУ. Ще од-
нією гордістю «Парку Київська Русь» 
є справжня княжа стайня. Тут зібра-
но понад 30 різних порід коней. Мож-
на подивитися на коней Чингізхана, 
Олександра Македонського та інших 
великих полководців. Тут і арабські 
скакуни, і донці – улюблені коні ко-
заків, і коні ковбоїв, і орловські рисаки, 
ковбойські квотерхорси.

Планується максимально достовір-
но та органічно відтворити атмосферу 
живого міста з вулицями, ярмарками і 
городянами. В даний час можна огля-
нути оборонну стіну, в’їзні ворота з 
двома триповерховими вежами, ри-
сталище (місце проведення богатирсь-
ких забав та середньовічних турнірів), 
княжу палату (трибуну для почесних 
гостей), сторожову вежу, табір вікін-
гів і стан кочівників, вирубане з дерева 
житло киянина XI-XII ст. 

У серпні тут проходить фестиваль 
культури та історії «Парк Київська 
Русь»: театралізовані баталії, серед-
ньовічні ігри, турніри і змагання дру-
жинників, кінні театри каскадерів, 
демонстрація історичних народних 
звичаїв і обрядів, давньослов’янський 
бенкет, виставки художників і ярмарок 
майстрів-умільців, концерти етнічних 
фольклорних колективів. 

«Парк Київська Русь» розташований 
у селі Копачів, Обухівського району, 
Київської області – за 60 км від Києва.

СИМВОЛИКА «ДРЕВНЬОГО КИЄВА»
Прапор «Древнього Києва».

Колір прапора – золотий. Золото 
— король металів, символізує знат-
ність, могутність і багатство, а також 
такі чесноти: силу, вірність, чистоту, 
справедливість, милосердя і упоко-
рювання.

Герб «Древнього Києва» -  
Червоний птах – Фенікс.

 
Фенікс – древній символ сонця, без-

смертя та відродження. Він символізує 
відродження та відтворення людини 
або задуму Творця після руйнування. 
У християнському світі – це символ 
Христа. Фенікс означає тріумф вічного 
життя, воскресіння, віру, постійність. 
Синій птах - Гамаюн - це міфічний птах 
щастя та надії. Він символізує мир, 
багатство, благополуччя і велич. На 
Русі Гамаюн вважався віщим птахом. 
Зелені паростки символізують надію, 
свободу, радість і тісний зв’язок з при-
родою. Головною частиною будь-яко-
го герба є щит як знак того, що рідну 
землю є кому боронити. У центрі щита 
– двозуб, перший родовий знак київсь-
ких князів.

 Гімн «Древнього Києва». 
1. Світ дізнався – не повірив: посеред 

густих лісів Відродився град великий – 
Матір руських городів! Кия град, наш 
древній Київ, місто сиве і святе Знову 
з попелу з’явилось – ожило, й щодня 
росте! Приспів: Без минулого не буде у 
держави майбуття! Це не просто наше 
гасло! Це для нас саме життя! І любов до 
України – не порожнії слова! Увесь світ 
тепер побачив, що вона завжди жива! 
2. І прадавнє городище, і палаци, і 
церкви, і святилища і стіни – як колись, 
ми знов звели! Крізь Софіївські ворота 
знову йдуть богатирі Володимиру слу-
жити і слов’ян святій землі. Приспів.  
3. І тепер з усього світу друзі, а не во-
роги  Приїздять побачить диво – сиві 
Києва горби! Київ-град – наш древній 

Київ, місто юне з древніх літ – Наша 
вічная столиця, про тебе гуде весь світ!

Менше години їзди від галасливого 
мегаполісу, і ви опиняєтеся в дивовиж-
ному місці. Перед вами стоять споруди 
Київського Дитинця, що увібрав у себе 
мудрість століть, славу князів і велич 
епохи Давньої Русі. Прогуляйтеся по 
вуличках предграддя, підніміться на 
князівські трибуни і сфотографуйте-
ся на тронах князя і княгині. Відкри-
йте власноруч Михайлівські ворота 
Київського Дитинця, відвідайте музеї 
історичного костюма, середньовічного 
суднобудування, давньослов’янського 
зодчества. Загляньте в будинки жи-
телів Стародавнього Києва, пройдіться 
до Лісового озера. Подивіться навколо 
з висоти пагорба Перуна: ви побачите 
той же ландшафт, який був тут і тисячу 
років тому – ліси, яри, поля.

Атмосфера Стародавнього Києва, по-
родисті коні, яскраві історичні костю-
ми жителів міста і воїнів перенесуть 
Вас у середньовічну історичну реаль-
ність. Усі заходи, які Ви побачите і в 
яких візьмете участь, стануть справді 
незабутніми моментами Вашого життя!

У неділю 1 липня відбулися  
видовищні середньовічні бої  
в рамках Міжрегіонального турніру 
«Витязь Київського Дитинця».

З 14:00 до 16:00 на Дитинці Стародав-
нього Києва лицарі-спортсмени зма-
галися в боях один на один, а з 16:30 на 
великому ристалищі передграддя по-
чалися групові змагання «5х5». Це були 
повноконтактні битви у справжніх ли-
царських обладунках, із застосуванням 
середньовічної зброї. Співорганізатором 
змагань виступила Всеукраїнська феде-
рація середньовічного бою.

З 29 червня по 1 липня у Стародавньому 
Києві пройшов фестиваль історичної ре-
конструкції XIV–XV століть – «Ruthenica 
Medievalis». У Князівство «Київська Русь» 
з’їхалися відважні шляхетні лицарі і пре-
красні дами серця з усіх куточків України 

Стародавній Київ – подорож у часі!
Суть проекту Древній Київ у «Парку Київська Русь» – це єдине і непо-

вторне в історії людства відтворення і будівництво одного з найвідоміших 
і в той же час найбільш загадкового середньовічного міста Східної Європи 
– Древнього Києва V-XIII століть, столиці великої середньовічної держа-
ви – Русі із столицею Києвом, – у реальних  масштабах його історичного 
центру, відомого як Дитинець Києва або Град Володимира. Відтворюєть-
ся його архітектурний образ у повному обсязі, у масштабі 1:1, з урахуван-
ням знань сучасної науки. Також відтворюється атмосфера всієї Княжої 
Русі з центром у Києві. Проект здійснюється в історично значущому місці, 
згаданому в літописах, яке максимально відповідає ландшафту і відтво-
рює рослинність Древнього Києва тисячолітньої давності - в Обухівсько-
му районі Київської області.
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та інших країн Європи. Фестиваль, який 
повністю передає атмосферу, антураж і 
побут середньовічної Європи, вже який 
рік поспіль зібрав людей, які не просто 
вивчають історію за підручниками, а й 
живуть нею, її духом і романтикою. Учас-
ники заходу розташувалися в таборі, роз-
бивши автентичні середньовічні шат- ри 
за стінами Київського Дитинця. І на ці 
три дні, у прямому сенсі слова, ожило се-
редньовічне місто.

Фестиваль «Ruthenica Medievalis» по-
чався о 14:00 з урочистого відкриття із 
парадом лицарів та їх антуражних го-
стей XIV–XV століття, крім того лунали 
постріли із середньовічних гармат. Таке 
видовище можна побачити тільки в Ста-
родавньому Києві і тільки під час даного 
фестивалю.

 Після урочистого відкриття на голов-
ному ристалищі почалася захоплююча 

програма і маса розваг. Актори кін-
но-трюкового театру вражали номерами 
з джигітовкою і стройовою підготовкою 
князівської дружини.

У п’ятницю, 29 червня, і в суботу, 30 
червня, на гостей чекав бугурт – серед-
ньовічні масові битви. У Стародавньому 
Києві проходили «середньовічні битви», 
під час яких реконструктори, учасники 
фестивалю боролися між собою. А після 
бугурту на «Горіховому полі» амфітеатру 
відбувся лицарський турнір. У неділю о 
15:00 на гостей чекала «облога міста». 

Але не тільки лицарство вражало го-
стей Князівства протягом цих трьох 
днів! Ведучі програми запрошували всіх 
на різні інтерактиви, на яких можна було 
навчитися середньовічному танцю «Ма-
разуля» або взяти участь у танцювально-
му флеш–мобі під сучасну музику. А тих, 
хто любить робити щось своїми руками, 
чекали індивідуальні майстер-класи з 
гончарства, ковальства, стрільби з лука.

ДЕНЬ СВЯТОГО КНЯЗЯ ВОЛОДИМИРА
28–29 липня у Стародавньому Києві «Князівства «Київська Русь» відбулося неймовірно яс-

краве і насичене святкування Дня Хрещення Русі, Дня Святого князя Володимира. Організа-
тори підготували з цього приводу особливу програму. Все почалося з костюмованого параду 
історичних персонажів, які передували прийняттю християнства на Русі, а також тих, які з’яви-
лися в подальшій історії нашої держави. Гості свята побачили Апостола Андрія, візантійського 
імператора, княгиню Ольгу, Кирила і Мефодія, давньоруських витязів, українських козаків 
і багатьох інших персонажів. А на завершення параду перед очі радісних гостей Древнього 
Києва на бойовому коні виїхав сам «винуватець торжества» князь Володимир Великий.

Муслим Магометович Магомаев (17 августа 1942, Баку – 25 октября 2008, 
Москва) – советский, азербайджанский и российский эстрадный и оперный 
певец (баритон), композитор. Народный артист СССР (1973).  

В июле 2018 года в Киеве открыли сквер и памятник певцу Муслиму 
Магомаеву, который родился в годы войны в Азербайджане и умер де-
сять лет назад в Москве.

Торжественную церемонию посетили министр культуры Азербайджа-
на Абульфас Гараев, министр культуры Украины Евгений Нищук, заме-
ститель председателя КГГА Александр Спасибко, артисты из Азербайд-
жана, Узбекистана, Казахстана, Украины и другие.

«В рамках празднования 75-летия со дня рождения всемирно из-
вестного оперного и эстрадного певца, композитора, народного арти-
ста Муслима Магомаева по инициативе и при поддержке посольства 

Азербайджанской 
Республики в Украине в Киеве открыт Сквер 
имени Муслима Магомаева по адресу: пере-
кресток проспекта В. Черновола и улицы Се-
чевых Стрельцов, и памятник выдающемуся 
художнику», – отметил Спасибко. 

Киев и Баку – города побратимы с 
1997    года. Наши города сотрудничают в 
сферах развития инфраструктуры городов, 
промышленности, культуры, туризма. Сквер 
им. Муслима Магомаева станет бесценным 
подарком для киевлян и гостей города – 
миллионов поклонников таланта легендар-
ного певца и композитора.

В Киеве открыли сквер и памятник Муслиму Магомаеву

20-22  липня у Древньому Києві «Парку 
Київська Русь» вперше пройшов між-

народний мотофестиваль «Heady Wind 2018». 
Ця подія стала результатом спільної роботи ко-
лективу «Парку Київська Русь» і організаторів 
металмотофесту «Rock’Ю». Серед учасників фе-
стивалю, окрім мужніх «мотобогатирів», було й 
багато чарівних і безстрашних «мотомазонок». А 
унікальним цей захід робить те, що президентом 
цього мотофестивалю є жінка, чарівна мотоледі.

Цей захід нікого не залишив байдужим, ніх-
то не нудьгував, адже організатори підготува-
ли насичену феєричну розважальну програму, 
що тривала до пізньої ночі.

На головному ристалищі на учасників і го-
стей фестивалю чекали: урочисте відкриття 
програми з історичними персонажами, кінни-
ми виступами та самим князем Київським Во-
лодимиром Великим. Протягом фестивальних 
днів на гостей чекали байкерські конкурси, 
розваги та ігрова програма, а ще безліч сюр-
призів, подарунків та частувань.

В суботу 22 липня справжніми зірками про-
грами стали особливі гості фестивалю – ди-
тячий мотоклуб з Білорусі «Drive Park». А на 
«Горіховому полі» амфітеатру арт-студія «Тем-
ний софіт» представила гумористичний спек-
такль «Ніч маніяка». 

З 16:30 на головному ристалищі розгорну-
лося захоплююче видовище – турнір з вер-
хової стрільби з лука на породистих конях із 
Княжої стайні. На завершення денної програми 
близько 17:30 на Дитинці Києва відбулося ней-
мовірно вражаюче дійство – стрільба з требу-
шету палаючими ядрами. З 19:00 і до пізньої 
ночі тривала рок-програма, в якій взяли участь 
рок-гурти з усієї України. Нікого не залишив 
байдужим виступ гурту «Тінь сонця» з компо-
зицією «Слався, мати-Русь».

Від щирого серця дякуємо учасникам і го-
стям мотофестивалю «Heady Wind 2018» за 
веселу дружню атмосферу і щирі емоції, пода-
ровані жителям Древнього Києва у «Князівстві 
«Київська Русь».

У «Парку Київська Русь» уперше пройшов  
міжнародний мотофестиваль «Heady Wind 2018»
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2 липня 2018 р. у Києві відбувся 
перший міжнародний ярмарок 
грантів у сфері культури, організо-
ваний Національним Бюро програ-
ми ЄС «Креативна Європа»  
в Україні за підтримки  
Українського культурного фонду. 
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��� „���†��. ­������
���� 
€�•� ������������ �
���•���� �	���	�-

�� 
�������������� � „���†��•. Œ „���� 
��� ƒ
������• � ­€, •� � ���� ��
 �� -

���
 ������ 
��������������, 
� 
��
� 
�������� �������. •��� 
��� – ���
����� 
�������� �	���	����� 
��������������».
‹���
�� �	���	�� „���†�� ­���� ‡� -

•	� �������� ��� �������
���� ������ 
�� ��������† ������
�� �	���	���� �� 

�
������� ��������. ‡� 
������� �� 
��•���� �������. ƒ� � �
��� 
�
��
� 
•����
	����� �� 
���� 
���	 ���	
�� -
�� �����•��� 
•��	 �	���	�� „���†��. 
—��
��, ���� �� �
� ���•��, �� ��
��� 
������, �� ���� ��������� ������, �� 
����
��� �� �����. ƒ�� ��������, •�� 
�� �� ������� �� �	���	���
	 ���� 
�� 
����� �������, �� ���
� 
� �� ����
��� 
������
�	 
���� ������	.
«€�
� ��
	 �	�� 
������� „���†�
� -

��� �	���	���� •��� � ����� �� 
���
��, 
�� ��
�	���� � �� ‹���
���
��� �	���	 -
�� ���������
� ����� �� 
	�’�������� 
���
�����».
—�	�� �
�, •� ���� �����
�� ����� 

����� ������� •� � ��	��� 2017 ���	. Œ�� 
�	���	���� ������ ��������� ��������� 
������
�� �������� •��� 
� ����
��� 
���������† †���� ����. �� ������ �����, 
���� ����� ���	
����� ���	����, ��� 

� � 
���•����
	���� �� ����. Ž���
 
����
, �	�� �������� ��������	���� 
�������• ��
���	 ��������� 
� �� -
��
��� 
�
� � 
•��� �	���	��. �� ��� 
•��
��, ���� �� ����
	 ���������
	 

���� ������ ������������ � ������ ���†� 
­����� � �� ������, ����
�������� ����� 
��� ����� ��
���	���, 
�������� 	 
•��� 
�	���	�� „���†��.
«Ž���� ����� – �� �� ����� ����	, �� 


� �� ����
��� ��•��
���• ��� ��
� 

����� 
� ����
���, ���� �
�	� � 
„���†�� ��� ����
�������� �	���	���� 
�� ���������� ���	
����», – ���
�•� 
‰���� •����•’���, ������
�� 
����-
 ���� ������
� Culture Bridges.
— ��
�  1200 ������ �	�� ��������� 

300 	��
�����, ������������ �	���	���• 

•���•, �� ��� �����	�� ��������� 
��†-

� ����
� �	���	���� ���
��� „���†��.

—���� �������� Š���������� �������� 
„���†�
����� ��
���	�	 Œ�����
�� 
‚����. Œ�� ��������, •� ����
�����-
�� ��� ���� 	
������ �	�� ���
���
� 
��
����
��• �������������• „���†�� 
� 
���� ����� �	���	�	, �
���	, 
�
������ 
�� �	���	��	 �����
���•. •
����� ��� -
���
� ��
���	�	 �	�	�� ���	•��� � � �� -
�������� ���	.
«“��
�� ��
���	 �	 � �������, ��
	 

•� ����� ��
�� ����� �� ��
	�
��, ��� � 
���������� ��•��
	���� ��� �������� 

� ����
�� � 	���†�
���
	 �	���	���-

	 
������. Ž�  ��� ����� ������
�� � �� 
��•��
������
, ��� � ����� 
� ����
�� 
��������
���
� � ������
� 
�����	 
�	���	��, •� � ��������
	 �
� 	�� �� -
������	���� 
������ �������», – ��	�� 	� 
Œ�����
�� ‚����.
«Š������ 
�
�� ����� �����	 – �� �
��� -

�	���� �� ���� � 	��
�����, �� ���
����, 
•� ����������
�� – �� 
�
� �� ����	���, 
��� ������� �� ��•��
	����� ����† 

��������† 
•���, �����
� �	���	��», – 
�������� •������� ˜������, 
���� ���� 
‡������������ Erasmus-�•�
	 � „���†��.
™������ ���������� «‹� ��������� 

��
���	 ������� 	 
•��� �	���	��» 
���� 
�����• ��������• �� �•�������
 
�� -
�������
 ��� 
����	����� 
�  ������ -
�����
� �� ����
�������
� �	���	���� 
� ���������� ���	
����, ��� �����	��•�� 
	 ���	�	 •����
���† ������
�� ��� 
��†� 
�	���	���� �������� �� ��������� � „���†��.

������������, �� ����
�����
 ���� 
������������ �������� �������  ����-
���� �	���
� ������ � ��	�� �����-

��� ������� ��� ������	� 	������� �� 

���
������� ���
��� �����������  

� ������

� ���
���!

Започатковано традицію проведення грантових ярмарків у сфері культури

Від 21 травня до 2 липня ����� ����� ������
��� ��������� ����������
��������
� 	���������
індивідуальні національні проекти; проекти 
національної співпраці, ����	������������	�����
�������� 
��� ���
�� �� ����•�� ��•���•����
�� ��
��
��
�•���•��•� проекти міжнародної співпра-
ці, ����	����������������������	��������•������
����
 � ���������� 	������������� ����•�����•�
����	���­

•��� •����� � ���������� ��� �������� � 
���� ����
	�������� 	���������
� ����������� €���� � ������
���
� ‚� �	����������� ��������ƒ � 	�����
��� ���
����� � �	������� ��•������ �������
� ��������� �
��••������� ��������•� ����•� •��������� ��•��
�
������
�������������
�•��	 ���������•����������
���������•����•
�•���������•�­

Загалом на конкурси надійшло  
716 проектних заявок: 

„�������������������������	������ .­­­­­­­­­­­­­593�
…������������������•��	���������� .­­­­­­­­­­100 
…�������
���������•��	���������� .­­­­­­­­­­­­23
За секторами:
†�‡�•�������
�������� .­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­59
†�̂ ��������•�ƒ� .­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­13
†�‰����������	��Š��� .­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­168
†�‹������•�������
�������� .­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­146
†�‹���������
�������� .­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­38
†�…��Œ��
�������
�������� .­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­79
†�Ž������������������������	���� .­­­­­­­­­­­­­­­­­­69
†�‰�����������������• .­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­124
†�‘����•������ .­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­20
’��“���	����������
��	��•�ƒ����	���������‚�

•����
�����
����������
�­�”�“���	������“����	���
�������������������
��������••����	�����
�	���
�����
�•���������	�����
������
��€����­

…������������•���•�	��������	����•�����•���������
���������­�”�•���
���•�������������	�������������
�������������� 	������•� 	������� �����������•� �	����
	���� �����	�������������������������
���•���•���ƒ�
���	��������������������•�•���•��•�	�������
������� �
��•��	��	���� �����	����������������������	��������
•���������
 ����
�����������������	������������
����•�����•�����	���­�–����ƒ��������•���
������� �

��� �•���ƒ���	��������•����� ������	������ƒ���Œ��
� �
��•�������������������������•�•������ƒ���€����—­

’������­�•���•�����ƒ����������ƒ�Œ����‚�’���
������ ���������� � Š�� ��������� �� ���˜� ����� •�

����� �	������� ��•������ ��������� �� 
��������
•���•�� �	�����
������������•����•
�•��� �����•��

����•�����•�����•�������������������ƒ����������ƒ�
	������­� ’���������� •���•�����•�� ���������•��
Œ����� �	��
���•����� ��� ��������•����� ˆ����
��������
����������•���•��­�…�����
���	��������
•���•�����
� ���������
� Œ����
� •��ƒ��������

������������������
�•�����
­

В УКФ підрахували проектні заявки, що надійшли  
на конкурси культурно-мистецьких проектів
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